
SOM č. VP/24/07551/001 1-iudobn6 produkcie 
• 

HROMADNA LICENČNA ZMLUVA  

o použiti hudobných diel ioh verejným vykonanim a verejným prenosom v rámci hudobných produkcii, podujati a vystOpeni (d'alej len „Zmluva") 
uzavretá podra ustanovenia § 78 zákona 6. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v zneni neskoršich predpisov (dalej len „ Autorský zákon") 

medzi: 

Organizácia kolektivnej správy práv: SOZA — Slovenský ochranný zväz autorský pre práva k hudobným dielam; 
so sidlom: Rastislavova 3,821 08 Bratislava  2.  I CO. 20207956011C DPH: SK2020795601; 
reg. č. MV SR: VVS/1-900/90-5828; IBAN: SI 
kontakt: tel.: 02/50 20 27 25 —26 —44 —53 —74, e-mail: produkcie@soza.sk  (d'alej len „SOZA") 

a 

Poutivatef chránených hudobných diel 

Obchodné meno/Názov: Obec Minna 
Sidlo: Kšinná 102, 956 43 Minna 
160: 00310638 
Dlč: 2021053430  
Bankov6 spojenie: IBAN: 
Tel. kontakt: 00421905509025 
E-mail: starostka@ksinnazavada.sk  
Korešpondenčná adresa: Obec Minna, Kšinná 102, 956 43 Minna 
Statutárny zástupca: JUDr. Tatiana Botková, starostka 

Zasielanie faktúr a akýchkorvek iných dokumentov vyplývajíicich zo Zmluvy od SOZA: 
Ĺ J na uvedenú e-mailovú adresu použivatera 0 na uvedenú korešpondenčnú adresu použiv 

SLOVENSKÝ OCHRANO ZVÄZ AUTORSKÝ 
pre preva k hudobnym dielam 

BR AT I SLAV A 821 08, Restislavove 3 
\ 

_ \ 
1 8 -01- 2024 

Podacie čislo: Cislo spisu: 

Prilohy/listy: Vybavuje: 

(cralej,ien „poutkaten- 

(SOZA a Použivater d'alej aj ako „Zmluvné stranr) 

I. Ovodne ustanovenia 
a) Táto Zmluva upravuje vzájomné vztahy medzi SOZA a Použivaterom v súvislosti so ziskanim síthlasu na použitie chránených hudobných diel 

v rámci hudobných produkcii, podujati a vystOpeni (verejnš vykonanie aialebo verejný prenos diel) (dalej len „hudobná produkcia"). 
b) SOZA vyhlasuje, že je na základe zmlíiv o zastupovani s autormi a vydavatefmi hudobných diel, Oprávnenia na výkon kolektivnej správy práv 

na územi Slovenskej republiky udelenšho Ministerstvonn kultúry Slovenskej republiky, recipročných zmlúv so zahraničnými organizáciami 
kolektivnej správy práv a v Wade s Autorskýrn zákonom oprávnená udefovat súhlas na verejné použitie chránených hudobných diel s textom 
alebo bez textu za slovenských a zahraničných autorov a vydavaterov hudobných diel a d'alšich nositerov práv (dalej len „Autori") a vyberat 
za takyto &bias autorskä odmeny. 

c) Za autora diela sa pre Očely tejto Zmluvy považuje každý nositer práv k dielam zastupovaný SOZA. 
d) Použivater si je vedomý, že nesie ekonomické dôsledky (zisk alebo stratu) svojich rozhodnuti sUvisiacich s použitim hudobných diel, a to 

najmä o čase, mieste, druhu, Očinkujúcich, programe hudobnej produkcie a pod. 

H. Predmet zmluvy 
Predmetom tejto Zmluvy je udelenie siihlasu — licencie Použivaterovi podfa ustanovenia § 19, ods. 4, pism. f) Autorského zákona v Wade $ nižšie 
dohodnutým spôsobom použitia: 

a) Základne zaradenie hudobnej produkcie: 
podujatie s kombinovanou hudobnou produkciou (zahŕňa five aj reprodukovanň  hudobnň  produkciu § 19, ods. 4, pism. f), bod 2 a 
bod 3 Autorskeho zákona) 

b) Typove zaradenie hudobnej produkcie: 
pies 

c) Identifikácia hudobnej produkcie: 
Názov hudobnej produkcie (podujatia): Kšiňanský hasičský pies 
Interpret! (výkonni umelci): Interpreti budň  nahliseni na playliste 
Reprodukovaná hudba: ino 0 nie 
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b) Miesto použitia: 
Názov zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.: 
Adresa zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.: 

Kultúrny dom Kšinni 
Kšinná 102, Minna 956 43 

c) Kapacita miesta 
* Maximálnkkapacita osôb v priestore, kde sa ňudôbňa ilrodukcŕa uskutočňuje, určená kolaudačným alebo obdobným Oradným rozhodnutim 
Počat osôb povolený pre priestor konania hudobnej produkcie: 140 

Z toho konzumne Deň  podujatia 
1. 1 

Vstupne  
40,00 25,00 

č. VP/24/07551/001 1uc br16 pi o(iu kcie 

1111111 

Perc,entuálny podiel reprodukovanej hudby zo 
všetkej hudby použitej na podujati:  

10% 

d) žánrové zaradenie hudobnej produkcie: 
podujatie $ poulitim populárnej a inej hudby 

III. Rozsah licencie 

a) das použitia: 
Jednorazová hudobná produkcia 
Doba trvania hudobnej produkcie/podujatia: 
od: 10. 2. 2024, a to v čase od: 19:00 do: 11. 2. 2024, a to v čase do: 04:00 
Celková doba použitia hudby (počet hodin): 5 

d) Vstupné* : 

• LIvadza sa aj dobrovorne alalebo nulove vstupné, ak je stanovenk alebo nulove aj v pripade, že vstupne nŕe je vôbec stanovene. Pokiat vstupne zahŕňa aj konzumne, uvadza 
sa hodnota konzumneho zo vstupneho na hudobnú produkciu (napr. vstupne v hodnote 20,00 E zahŕňa konzumne v hodnote 3,00 v takom pripade je v prvom stipci uvedene 
20,00 € a v druhom stied uveden6 3,00 E). 

IV. Autorská odmena 
a) Použivater sa zaväzuje za &bias s použitim hudobných diel, špecifikovaný v tejto Zmluve, uhradit SOZA autorskú odmenu podra Očinného 

Sadzobnika autorských odmien za použivanie hudobných diel v rámci hudobných produkcii, podujati a vystúpeni (verejné vykonanie a verejný 
prenos diel) (dalej len „Sadzobnikl, ktorý je uverejnený na www.soza.sk  alebo k dispozicii na nahliadnutie v sidle SOZA. 

b) Použivater sa zaväzuje uhradit autorskú odmenu vo výške určenej pa& pism. a) podra tohto článku a v lehote splatnosti uvedenej na fakt0re. 
c) Autorská odmena sa v zmysle tohto článku považuje za uhradenú dňom pripisania fakturovanej sumy na Wet SOZA uvedený v záhlavi tejto 

Zmluvy alebo zaplatenim v hotovosti do pokladnice SOZA. 
d) Zmluvné strany sa dohodli, že ak Použivater nezaplati SOZA autorskú odmenu riadne (vo výške uvedenej na faktúre, kde je predmetná 

autorská odmena vAčtovaná), včas (v lehote splatnosti uvedenej na faktúre, kde je predmetná autorská odmena vyktovaná), má SOZA voči 
Použivaterovi nárok na zmluvnú pokutu vo výške 10,00 E. Nárok na zmluvnú pokutu SOZA voči Použivaterovi vzniká prvým dťiom orneškania 
so zaplatenim autorskej odmeny alebo jej časti. SOZA má popri zmluvnej pokute podia čl. IV., pism d) tejto Zmluvy nárok aj na náhradu škody 
v pinej výške. 

e) Ak kapacita alebo návštevnost hudobnej produkcie alebo výška tržby presiahnu hodnoty uvedené v Sadzobniku, použivater je pre Očely 
výpočtu autorskej odmeny, ktorý sa odvija od výšky tržby, povinný doručit potodenie o tržbe z predaja vstupeniek. 

V. Zoznam poutitých hudobných diel 
a) Použivater sa zaväzuje do 15 dril od uskutočnenia hudobnej produkcie predložit npiný zoznam všetkých skutočne živo predvedených 

chránených did s uvedenim ich názvu a tidaja o autorstve (dalej len „Zoznam"). 
b) Pokiar použivater Zoznam predvedených hudobných diel vypInený v zmysle Autorského zákona nedoruči ani v lehote uvedenej v pism a) 

tohto článku, zaväzuje sa zaplatit zmluvnú pokutu vo výške 20 % z fakturovanej autorskej odmeny za hudobnú produkciu, v súvislosti s ktorou 
Zoznam nePredložil (t. j. 20 % z celkovej autorskej odmeny, ktorá je fakturovaná v stávislosti s hudobnou produkciou, ku ktorej nebol SOZA 
Zoznam predložený Poutivaterom riadne a včas). SOZA má popri zmluvnej pokute podra 61. V., pism. b) tejto Zmluvy nárok aj na náhradu 
škody v pinej výške. 

c) Ustanovenia podra pism. a) a b) tohto odseku sa nepoužiyi v pripade použitia reprodukovanej hudobnej produkcie. 
d) Použivater sa zaväzuje predložit Zoznam do 15 dni od uskutočnenia hudobnej produkcie. 

VI. Osobitn6 ustanovenia 
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7E1 SOM 6. VP/24/07551/001 Hudobné produkcie  

a) Súhlas poskytnutý na základe tejto Zmluvy nezahŕňa súhlas s inym spôsobom alebo rozsahom použitia hudobných die!, ako je uvedenš v 61. IL 
a HI. tejto Zmluvy. Používater je povinny rešpektovat osobnostne práva nositerov práv a používat diela len spôsobom, ktorý neznižuje ich 
hodnotu. POužívater nie je najmä oprávneny do autorských diel zasahovat, doplňovat ich či ich upravovat, aranžovat ani zaradit dielo z 
repertoáru SOZA do inšho diela bez samostatného súhlasu nositerov práv. &bias priamo od nositera autorskych práv je potrebný aj v 
prípade, ked' si Používater objedná vytvorenie diela, ktorš bude spracovaním, Opravou, aranžmánom či prekladom chránenšho diela. 
Používater je jecliným subjektom, ktory nesie zodpovednost za spinenie týchto povinnosti a za vysporiadanie pripadných nárokov 
vyplývajúcich z osobnostnych práv autora hudobnšho diela či inšho nositefa práv k hudobnému dielu. 

b) Používater vyhlasuje, že si je vedomý povinnosti používat chránenš diela nadobudnutš výhradne z legálnych zdrojov a skutočnosti, že táto 
Zmluva sa nevztahuje na nadobudnutie hudobných diel ani žiadnym spôsobom nemá vplyv na legálnost nadobudnutia hudobných die!. 

c) Používater sa zaväzuje, že umožní SOZA vykonať  kontrolu používania chránenych hudobných diel podra tejto Zmluvy, najmä umožní SOZA 
vorný vstup na miesto konania hudobnej produkcie (v prípade, že je na hudobnú produkciu kontrolovaný vstup, umožní vorny vstup na 
hudobnú produkciu osobe, ktorá sa preukáže preukazom inšpektora SOZA), umožní SOZA nahliadnut do Očtovnych dokladov súvisiacich 
s hudobnou produkciou, predloži na základe vyžiadania požadovanš dokumenty súvisiace s hudobnou produkciou, umožní vyhotovenie 
obrazových, zyukových alebo audiovizuálnych záznamov počas hudobnej produkcie alebo výkonu ktintroly. SOZA sa zaväzuje vykonat 
kontrolu v súlade s ustanovením § 166 Autorskšho zákona a použiť  ziskanš informácie výlučne na Očély vykonia kolektívnej správy. 

d) Odaje poskytnutš Používaterom v tejto Zmluve, ako aj v súvislosti s vykonom pripadnej kontroly budu zo strany SOZA použitš výlučne na 
Cicely výkonu kolektívnej správy práv podra Autorskšho zákona. Odaje z tejto Zmluvy, ako aj z prípadnej kontroly (d'alej len „Odaje"), ako aj 
akákorvek iná komunikácia tykajúca sa tejto Zmluvy medzi SOZA 'a POužívaterom (d'alej len „Komunikácia") sa považujú za dtivernš 
informácie a sú podra svojej povahy chránenš ako obchodnš alebo listove tajomstvo. Používater sa týmto zaväzuje, že Odaje a Komunikáciu 
neposkytne bez pisomnšho suhlasu SOZA tretim osobám, s vynimkou právnych, finančnych, daňových alebo inych odbornych poradcov a 
osôb, ktorš sú viazanš povinnostou mIčanlivosti v obdobnom rozsahu ako tieto osoby. Toto ustanovenie nemá vplyv na povinnosti 
používaterov vyplývajtke z osobitnych právnych predpisov (ako napr. povinnš zverejňovanie podra zákona č. 211/2000 Z. z.). 

6) SOZA zodpovedá za rozúdtovanie uhradenej autorskej odmeny na základe Používaterom doručenšho Zoznamu a účinnšho Vyúčtovacieho 
poriadku SOZA. 

f) Používater týmto vyhlasuje, že osoba uvedená za Používatera ako Kontaktná osoba je oprávnená vykonávať  všetky právne úkony súvisiace s 
touto Zmluvou v mene Používatera. Pokier Kontaktná osoba nie je uvedená, platí, že tieto úkony je oprávneny vykonávat uvedený Používater 
alebo jehuštatlitättlý—orgán.7- — 

g) Dolupodpísaná osoba vyhlasuje, že je za Používatera alebo v jeho mene oprávnená svojírn podpisom vykonávat všetky právne kony 
súvisiace s touto Zmluvou a zaviazaf Používatera na práva a povinnosti vyplyvajúce z tejto Zmluvy. 

h) Používater bol zo strany SOZA informovaný o tom, že v súvislosti s touto Zmluvou uzatvorenou prostrednictvom elektronických prostriedkov 
mu budú zo strany SOZA doručovanš notifikácie k tejto zmluve na e-mailovú adresu a na mobilnš telekinne číslo Používatera uvedenš v 
záhlavi tejto Zmluvy. Používater s notifikáciami podfa predchádzajúcej vety stblasi. 

i) Použivater súhlasí s doručovaním dokumentov vyplyvajúcich zo Zmluvy, vrátane vypovede tejto Zmluvy, prostredníctvom ernailovej adresy 
Používatera, uvedenej za Používatera v záhlaví tejto Zmluvy. Takšto dokumenty sa považujú za doručenš v den doručenia elektronickšho 
potvrdenia o doručení emailovej správy obsahujúcej dany dokument z emailovšho konta alebo emailovšho servera, ktory je Používaterom v 
zrnysle tejto Zmluvy určený na elektronickú komunikáciu so SOZA. V prípade nedorgenia elektronickšho Potvrdenia podra predošlej vety sa 
Zmluvriš strany dohodli, 'že za dátum doručenia sa považuje dátum ciruhšho odoslania e-mailovej správy z emailoveho servera SOZA na 
emailovú adresu Použivatera uvedenú v záhlavi tejto Zmluvy. 

VII. Záverečne ustanovenia 
a) Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 11. 2. 2024. 
b) Používater vyhlasuje, že všetky úclaje v tejto Zmluve sú Opine, správne a pravdivš, že nezamIčuje žiadne skutočnosti, ktorš by mohli mat vplyv 

na určenie výšky autorskej odmeny alebo na inš rozhodujúce skutočnosti potrebnš na pinenie podfa tejto Zmluvy. Používater sa zároveň  
zaväzuje akškorvek zmeny údajov súvisiacích so Znnluvou, o ktorych mal alebo musel vediet, pisomne oznámit SOZA najneskôr v lehote do 
15 kalendárnych dní odo dňa, ked sa Používater dozvedel o tychto zmenách alebo odo dňa, ked' o nich mal alebo musel byt' informovaný, 
podfa toho, ktorá z tychto skutočnosti nastane sk6r. Používater zároveň  berie na vedomie; že náhradu pripadnych šk6d, prípadne nárok na 
vydante bezdôvodnšho obohatenia, ktorš by SOZA vznikli z dôvodu uvedenia nesprávnych, neúpIných a/alebo nepravdivých údajov 
používatel'om, prípadne z neskoršho oznámenia zmien Odajoy súvisiacich so Zmluvou, bude SOZA uplatňovat v zmysle prislušných 
ustanovení Autorskšho zákona, ako aj iných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

c) Používater vyhlasuje, že bol pred uzavretím tejto Zmluvy v súlade s § 169, ods. 3 Autorskšho zákona SOZA informovaný o kritériách, na 
základe ktorych boll určenš odmeny, t.j. že sa oboznámil so Sadzobníkom. 

d) Zmluvu možno menit a dopiňat: 
1) Pisomnými, oboma Zmluvnými stranami podpisanými a doručenými dodatkami k tejto Zmluve. 
2) Prostredníctvom naskenovanšho a podpisanšho tlačiva na to určenšho (tlačivo „Dodatok"). 
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6. VP/24/07551/001 Huclobn6 pro(iukcie.  

3) V pripade návrhu zmeny alebo dopinenia zo strany Použivatefa spôsobonn podfa 61. VII., pism. d), bod 2) tejto Zmluvy musi byt sken tlačiva 
„Dodatok" s podpisom Použivatefa doručený z e-mailovej adresy uvedenej v identifikácii Použivatera podfa tejto Zmluvy a následne dodatočne 
potvrdeny a podpisaný zo strany SOZA. Dodatok sa v tomto pripade považuje za uzavrety momentom doručenia elektronického potvrdenia o 
doručeni emailovej správy obsahujúcej naskenovany a oboma stranami podpisaný dodatok z emailového konta alebo emailového servera, 
ktory je použivany Používatefom v zmysle tejto Zmluvy na elektronickú komunikáciu so SOZA. V pripade nedoručenia elektronického 
potvrdenia pola predošlej vety sa Zmluvné strany dohodlí, že za datum uzavretia dodatku sa považuje datum druhaho odoslania oboma 
Zmluvnými stranami podpisanaho skenu tlačiva „Dodatok" z emailového servera SOZA na emailovú adresu Používatera uvedenú v záhlavi 
tejto Zmluvy. 

e) Zmeny údajov v identifikácii Použivatefa podfa tejto Zmluvy, resp. zmeny údajov o spôsobe alebo rozsahu použitia die! podfa 61. IL a 61. III. 
tejto Zmluvy, ustanovenia o dobe trvania Zmluvy a o uzatvárani dodatkov elektronickou formou (naskenovana a podpisana tlačivo) v zmysle čl. 
VII. tejto Zmluvy je možna vykonat len prostrednictvom dodatku k tejto Zmluve (tlačivo „Dodatok"), a to na základe pisomnej alebo e-mailovej 
žiadosti Používatefa. Pokiaf sa SOZA a Použivater dohodnú na zneni dodatku o zmene údajov, dodatok sa považuje za uzavrety dňom podl'a 
61. VII., pism. d) tohto článku Zmluvy. 

f) Použivatef vyhlasuje, že si je vedomy skutočnosti vyplývajúcej z ustanovenia § 69, ods. 7 Autorskaho zákona, t. j. skutočnosti, že ak udelenú 
licenciu nevyužije vôbec alebo nevyužije sčasti, nemá právo na vrátenie dohodnutej odmeny alebo jej časti. Použivatef d'alej vyhlasuje, že si je 
vedomy skutočnosti, že nepoužitie hudobnych diel na predmetnej hudobnej produkcii nerná za následok automatický zánik jeho závazku 
uhradif autorskú odmenu v zmysle článku IV. tejto Zmluvy. 

g) Zmluvné strany sú oprávnené jednostranne pisomne yypovedat túto Zmluvu doručenim yýpoyede druhej Zmluvnej strane. Výpovedná doba 
začina plynút dňom nasledujúcim pa dni, v ktorom bola druhej zmluvnej strane výpoved doručená. Výpovedná doba je 14 kalendárnych dni. 

h) Zmluvné strany sa dohodli, že SOZA je oprávnená jednostranne zmenit' ustanovenia Sadzobnika vrátane vyšky sadzieb autorskych odmien v 
Sadzobniku vzfahujúcich sa na predmet tejto Zmluvy. SOZA je povinná takúto zmenu pisomne alebo elektronicky na e-mail Použivatera 
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy oznámit Použivaterovi minimálne jeden mesiac pred účinnostou takejto zmeny. Použivatef je oprávneny v 
pripade nesúhlasu s takouto zmenou pisomnou formou vypovedaf túto Zmluvu pred uplynutim tejto lehoty ku dňu účinnosti takejto zmeny 
Sadzobnika. 

i) Vo veciach neupravených touto Zmluvou platia ustanovenia Autorskaho zákona a zák. č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonnika v zneni 
neskoršich predpisov (d'alej len „Občiansky zákonnfk"). 

D Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, jeden rOvnopis pre SOZA a jeden rovnopiš pre Použivatera. Zmiuva nadobt:ida piatnost a 
kinnost dňom podpisu oboma Zmluvnymi stranami, pokiar osobitný právny predpis neustanovuje inak. Zmluvné strany sa zároveň  dohodli, že 
ak použitie chránených hudobných diel špecifikovana v 61. II. a III. Zmluvy predchádza datumu podpisu Zmluvy, urovnávajú touto Zmluvou 
vzájomné práva a povinnosti vyplývajúce z neoprávneného zásahu do autorských práv vo vzfahu k podujatiam špecifikovaným v čl. II. a 
Zmluvy, a toto použitie je zohl'adnené v Autorskej odmene. 

k) Pre všetky spory vzniknuté v súvislostí s touto Zmluvou a s jej uplatňovanim sú prislušné vyludne súdy Slovenskej republiky. 
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